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ርሕቀ

I,1 [i.q. רָחַק ܪܚܶܩ; amh. ራቀ፡] Subj. ይርሐቅ፡,
Imperat. ረሐቅ፡ 1)  procul abesse ,  remotum esse ,
distare , c.c. እምነ፡ Gen. 44,4; Jos. 8,4; Jud. 18,22;
Ps. 102,12; Jes. 55,9; ርሕቀ፡ እምኔየ፡ ረድኤቱ፡
Job 6,13; ርሕቀ፡ ጽድቅ፡ እምኔሆሙ፡ Jes. 59,9;
Ps. 17,25; ነዋኀ፡ ይርሕቁ፡ እምኔየ፡ Jes. 29,13;
ርሕቀ፡ አምላክ፡ እምኔየ፡ Jes. 40,27; Ps. 70,13;
Thren. 1,16; ቅብዕ፡ እምርእስከ፡ ኢይርሐቅ፡ Koh.
9,8; de tempore:  longinquum esse : ኢይርሕቅ፡
ኵሉ፡ ቃልየ፡ οὐ μὴ μηκύνωσι Hez. 12,28. Nota:
ርሕቀ፡ ምሕዋረ፡ ሠሉስ፡ ማእከሌሆሙ፡  spatium
tridui inter eos interjectum  Gen. 30,36. 2)  longe
recedere ,  discedere ,  desistere : ረሐቁ፡ ረሐቁ፡
ወፃኡ፡ እምህየ፡ Jes. 52,11; ረሐቅ፡ እምኔየ፡ πόρρω
ἀπ᾽ ἐμοῦ Jes. 65,5; Job 21,14; Hen. 14,23; Hen.
94,2; ይርሕቁ፡ እምኔየ፡ Job 30,10; Ps. 21,11; Prov.
9,18; Sir. 9,13; Sir. 22,13; {DiL.0272} Luc. 13,27.
Nonnumquam pron. suff. huic verbo subjunctum
invenies, ut: ኢይርሐቀ፡  ne tibi  i.e.  a te discedat
Prov. 3,3; ኢትጐንዲ፡ ርሒቆቶ፡ Sir. 13,10. a)
recedere ab aliquo i.e. eum  missum facere : ረሐቅ፡
እምኔሁ፡ Job 14,6. b)  deficere  ab aliquo: 2 Par.
21,8; እምእግዚአብሔር፡ ይርሕቅ፡ ልቡ፡ Jer. 17,5;
Jer. 39,40; Ps. 118,150. c)  abstinere ,  desistere
a consuetudine: 1 Thess. 4,3; Hen. 104,6; ረሐቂ፡
እምዐመፃ፡ Jes. 54,14.
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